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Montage- und Bedienungsanleitung

Caramatic ProTwo

automatisches Umschaltventil mit integriertem Niederdruckregler fiir
Zweiflaschenanlagen im Caravan und Motorcaravan

g
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ZU DIESER ANLEITUNG

¢ Diese Anleitung ist ein Teil des Produktes.
@ e FUr den bestimmungsgemalen Betrieb und zur Einhaltung der Gewahrleistung
ist diese Anleitung zu beachten und dem Betreiber auszuhandigen.
e Wahrend der gesamten Benutzung aufbewahren.

e Zusatzlich zu dieser Anleitung sind die nationalen Vorschriften, Gesetze und
Installationsrichtlinien zu beachten.
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SICHERHEITSBEZOGENE HINWEISE

Ihre Sicherheit und die Sicherheit anderer ist uns sehr wichtig. Wir haben viele wichtige
Sicherheitshinweise in dieser Montage- und Bedienungsanleitung zur Verfigung gestellt.
v* Lesen und beachten Sie alle Sicherheitshinweise sowie Hinweise.
Dies ist das Warnsymbol. Dieses Symbol warnt vor moglichen Gefahren, die den
Tod oder Verletzungen fur Sie und andere zur Folge haben konnen. Alle
Sicherheitshinweise folgen dem Warnsymbol, auf dieses folgt entweder das Wort
,LGEFAHR", WARNUNG" oder ,VORSICHT". Diese Worte bedeuten:

bezeichnet eine Personengefahrdung mit einem hohen Risikograd.
= Hat Tod oder eine schwere Verletzung zur Folge.

AWARNUNG

bezeichnet eine Personengefahrdung mit einem mittleren Risikograd.
= Hat Tod oder eine schwere Verletzung zur Folge.

AVORSICHT

bezeichnet eine Personengefahrdung mit einem niedrigen Risikograd.
-» Hat eine geringfligige oder maRige Verletzung zur Folge.

m bezeichnet einen Sachschaden.

- Hat eine Beeinflussung auf den laufenden Betrieb.

@ bezeichnet eine Information v" bezeichnet eine Handlungsaufforderung

ALLGEMEINE PRODUKTINFORMATION

Das automatische Umschaltventil Caramatic ProTwo mit integriertem Niederdruckregler fur
Zweiflaschenanlagen, ermdglicht ein automatisches Umschalten von Betriebsflasche auf
Reserveflasche, sobald die Gasflasche der Betriebsseite leer ist. Damit ist eine dauerhafte
Gaszufuhr zum Verbraucher gewahrleistet. Der integrierte Niederdruckregler halt den auf dem
Typschild angegebenen Ausgangsdruck konstant, unabhangig von Schwankungen des
Eingangsdruckes und Anderungen von Durchfluss und Temperatur innerhalb festgelegter
Grenzen.

BESTIMMUNGSGEMASSE VERWENDUNG

Betriebsmedien
e Flissiggas (Gasphase)

Eine Liste der Betriebsmedien mit Angabe der Bezeichnung,
@ der Norm und des Verwendungslandes erhalten Sie im Internet unter
www.gok.de/liste-der-betriebsmedien.

8l AGEFAHR

Ausstromendes Fliissiggas (Kategorie 1):

e ist extrem entzundbar

e kann zu Explosionen flihren

e schwere Verbrennungen bei direktem Hautkontakt

v" Verbindungen regelmalig auf Dichtheit prufen!

v" Bei Gasgeruch und Undichtheit=FlUssiggasanlage sofort aul3er Betrieb nehmen!
v Zundquellen oder elektrische Gerate auler Reichweite halten!

Entsprechende Gesetze und Verordnungen beachten!
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Einsatzbereich

|D;||%J e Caravan |E;|| %\ e Motorcaravan

E—;THII% EN 1949 sowie in Deutschland DVGW-Arbeitsblatt G 607 beachten.

m Das Automatische Umschaltventil ist nicht fur Mobilheime und Seewasser-
anwendungen geeignet.

Betreiberort

e Betrieb im wettergeschutzten und sonnengeschutzten Auf3enbereich

PN Nicht in Bereichen installieren in denen die Temperatur 50 °C Uberschreitet oder —20 °C
unterschreitet.

¢ im Gasflaschenkasten mit Luftung

Einbaulage

Richtig Falsch

Das automatische Umschaltventil muss so montiert werden, dass sich die Anschlisse der
Schlauchleitungen an héchstmdglicher Position befinden, zumindest oberhalb des
Gasflaschenventils.

Druckregler durfen nicht niedriger als das Gastank- oder Gasflaschenventil montiert werden,
um das Eindringen von rlckverflissigtem Gas in den Druckregler zu verhindern. Schlauch-
oder Rohrleitungen, die mit dem Eingangsanschluss der Druckregler verbunden werden,
mussen ein konstantes Gefalle zum Tank oder zur Gasflasche aufweisen.
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NICHT BESTIMMUNGSGEMASSE VERWENDUNG

Jede Verwendung, die uber die bestimmungsgemale Verwendung hinausgeht:
¢ 7. B. Betrieb mit anderen Betriebsmedien, Drucken

e Verwendung von Gasen in der Flussigphase

e Einbau entgegen der Durchflussrichtung

e Betrieb mit nicht zuldssigen Schlauchleitungen

e Anderungen am Produkt oder an einem Teil des Produktes

¢ Betrieb im Innenbereich

e Einbau abweichend von Einbaulage (siehe Seite 3)

e Betrieb mit Drehknopf in Zwischenstellung

e Entnahme aus liegenden Gasflaschen

e Betrieb wahrend der Fahrt

e Verwendung bei Umgebungstemperaturen abweichend von: sieche TECHNISCHE DATEN
e Vereisen der Gasflasche:

m Bei zu grolRer oder dauerhafter Entnahme von Flussiggas aus der

Gasflasche(n) der Betriebsseite, sinkt die Temperatur des Gases und dadurch der

Gasflaschendruck unter den erforderlichen Eingangsdruck des Druckreglers. Zusatzlich wird

nun Flissiggas aus der Gasflasche(n) der Reserveseite entnommen.

¢ Die ordnungsgemafe Funktion der Flissiggasanlage ist nicht mehr gewahrleistet.

¢ Die Gasflaschen von Betrieb- und Reserveseite kdnnen zur gleichen Zeit, aber auch
unterschiedlich entleert werden.

QUALIFIKATION DER ANWENDER

Tatigkeit Qualifikation
MONTAGE, INBETRIEBNAHME, AUSTAUSCH, Fachpersonal,
INSTANDSETZUNG, AUSSERBETRIEBNAHME Kundendienst
BEDIENUNG, BETRIEB, FEHLERBEHEBUNG, ENTSORGEN | Bediener und Betreiber
Dichtheitsprifung Sachkundiger®

*Sachkundige im Sinne dieser Technischen Regeln (Arbeitsblatt DVGW G 607 [A sind
insbesondere in Deutschland die, durch den DVFG anerkannte Sachkundige, die aufgrund
ihrer Ausbildung, ihrer Kenntnisse und ihrer durch praktische Tatigkeit gewonnenen
Erfahrungen die Gewahr dafur bieten, dass sie die Prufung ordnungsgemalf durchfuhren.

VORTEILE UND AUSSTATTUNG

Automatisches Umschaltventil mit integriertem
Niederdruckregler fur die Zweiflaschenanlage,
zum Anschluss an Gasflaschen mittels den = B
Hochdruck-Schlauchleitungen, zur Druckregelung X’ | Sz
|
—

auf den Nenndruck des Gasgerates bestehend ‘ ] -
aus: automatischem Umschaltventil, integriertem L = ’”&
Niederdruckregler mit Uberdruck-Abblaseventil, :
Bedienknopf, Betriebs- und Reserveanzeige, - It!' = [} 8-
Verschlussmutter, Gasrucktrittsicherung, o ([ i T
Prifeinrichtung, Schraubhilfe und Wandhalterung. TR g © ©
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Einbau eines Gasfilters

m Wir empfehlen den Einbau eines Gasfilters (Bestell-Nr. 71 781 01) vor dem
automatischen Umschaltventil. Im Flussiggas kdnnen Fremdpartikel enthalten sein. Diese
werden ab einer bestimmten GroRRe gefiltert. Wird kein Gasfilter eingebaut, erhdht sich der
Verschleil® der empfindlichen Bauteile, bis hin zum Ausfall der Flissiggasanlage.

Uberdruck-Abblaseventil PRV

Das Uberdruck-Abblaseventil PRV - Pressure Relief Valve, im Weiteren PRV genannt, ist
eine im Druckregler eingebaute, selbsttatig wirkende Sicherheitseinrichtung mit begrenztem
Durchfluss, welches die angeschlossenen Verbraucher vor unzulassig hohem Druck schitzt.
Entsteht auf der Ausgangsseite ein unzulassig hoher Druck z. B. durch hohe Temperaturen,
offnet das PRV und blast den Uberdruck Uber die Atmungséffnung ab. Nach dem Druckabbau
schliefl3t das PRV selbsttatig. Es ist eine Verbindung ins Freie herzustellen, wenn sich ein
Druckregler mit einem PRV in einem Gasflaschenschrank oder Gasflaschenkasten befindet.

Der Druckregler mit Option PRV ist auf dem Typschild mit ,PRV* gekennzeichnet.

FUNKTIONSBESCHREIBUNG

Automatisches Umschaltventil fur die Zweiflaschenanlage

e Automatische Umschaltung auf die Gasflasche der Reserveseite, sobald die Gasflasche der
Betriebsseite leer ist.

e Ein Gasflaschenwechsel ist ohne Betriebsunterbrechung maéglich.

e Die Entnahme erfolgt ausschlieBlich wechselseitig.

¢ Anzeige, von welcher Seite Gas enthommen wird.

e Das im Eingangsstutzen eingebaute Ruckschlagventil verhindert ungewollten Gasaustritt
beim Flaschenwechsel.

¢ Gleichmallige Gasversorgung durch optimale Ausnutzung des Gasflascheninhaltes.

e Europaweite Verwendung durch den Einsatz von landerspezifischen Hochdruck-
Schlauchleitungen (Caramatic ConnectBasic - nicht im Lieferumfang enthalten).

e Ausfihrung mit Ausgangsanschluss RVS 10 ist serienmaBig mit einem Ubergangsstiick
zum Anschluss an 8 mm Rohrleitungen ausgerustet.

e Prufeinrichtung zur Dichtheitsprufung der Flissiggasanlage ohne Abbau des Produktes.

ANSCHLUSSE

Einqan Handelsname und Abmessung Montagehinweis
gang nach Norm
AG Gewindeanschluss Drehmoment:
e G.13 = Gewinde M 20 x 1,5 Uberwurfmutter =
4 bis 5 Nm
Handelsname und Abmessung Montagehinweis
nach Norm

Schneidringverschraubung RVS
e H9 =RVS 8, RVS 10

Anschluss Handelsname und Abmessung Montagehinweis

Priifschlauch G 1/4 LH-UM x Adapter fiir M11x1-UEM/PV

Prufanschluss Prifeinrichtung x 750 mm mit Innengewinde
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Alternativ sind noch andere Anschlusse, auf Anfrage beim Hersteller, moglich.

m Anschlisse kénnen undicht werden, wenn sie verschmutzt oder beschadigt

sind. Deshalb missen die Anschlisse regelmalig auf Dichtheit gepruft werden.

Gegebenenfalls das Produkt austauschen.

v Alle Anschlisse frei von Verschmutzungen halten, schon geringe Verunreinigungen
kénnen zu Undichtheiten an den Anschltssen fuhren.

AUFBAU

(® Nase fir Entnahmerichtung am
Drehknopf

Drehknopf fur Betriebs- bzw.
Reserveflasche

© Eingangsanschliisse

© Ausgangsanschluss

® Montageplatte (Winkelhalter)

(® Verschlussmutter mit Lasche auf
Eingangsanschluss

© Betriebs- und Reserveanzeige
Sichtanzeige Typ AUV (GRUN / ROT)

® Atmungséffnung des PRV

(D Prifanschlusses mit Schraubkappe

@ Priifventil mit Drehgriff

2 5% @ Anschluss fur Reglerheizung Eis-Ex

©— Schraubhilfe SW 23 kﬁ

MONTAGE

Vor der Montage ist das Produkt auf Transportschaden und Vollstandigkeit zu prufen.
Die MONTAGE ist von einem Fachbetrieb vorzunehmen!

Siehe QUALIFIKATION DER ANWENDER!

Alle nachfolgenden Hinweise dieser Montage- und Bedienungsanleitung missen vom
Fachbetrieb, Betreiber und Bediener beachtet, eingehalten und verstanden werden.
Voraussetzung fur ein einwandfreies Funktionieren der Anlage ist eine fachgerechte
Installation unter Beachtunﬁ der fur Planung, Bau und Betrieb der Gesamtanlage gultigen

technischen Regeln. )
Einbauort und Einbaulage beachten (sieche BESTIMMUNGSGEMASSE VERWENDUNG).

@ AVORSICHT Verletzungsgefahr durch herausgeblasene Metallspane!

Metallspane konnen Ihre Augen verletzen.
v Schutzbrille tragen!

m Funktionsstorungen durch Riickstéande!

Die ordnungsgemale Funktion ist nicht gewahrleistet.

v Sichtkontrolle auf eventuelle Metallspane oder sonstige Riickstande in den Anschliissen
vornehmen!

v Metallspane oder sonstige Riickstande durch vorsichtiges Ausblasen unbedingt
entfernen!
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m Die Montage ist gegebenenfalls mit einem geeigneten Werkzeug
vorzunehmen. Bei Schraubverbindungen muss immer mit einem zweiten Schlissel am
Anschlussstutzen gegengehalten werden.

Ungeeignete Werkzeuge, wie z. B. Zangen, diirfen nicht verwendet werden!

m Beschadigung des Produktes durch falsche Einbaurichtung!

Die ordnungsgemale Funktion ist nicht gewahrleistet.

v Einbaurichtung beachten (diese ist auf dem Produkt erkennbar mit einem Pfeil
gekennzeichnet)!

Schraubverbindungen

Explosions-, Brand- und Erstickungsgefahr durch Undichtheit der Anschlisse!

Kann durch Verdrehen des Produktes zu Gasaustritt fihren.

v" Produkt nach der Montage und beim Nachziehen der Anschlisse nicht mehr verdrehen!
v" Nachziehen von Anschlissen nur in vollstandig drucklosem Zustand!

m Die Dichtungen an den Eingangsanschlissen (sofern vorgesehen) missen bei
erneuter Montage gewechselt werden! Darauf achten, dass die Dichtungen richtig in der
Fassung liegen und die Anschlusse fest angezogen sind.

Anschluss und Verlegen von Schlauchleitungen

Schlauchleitungen so anschlieen, dass mechanische, thermische und chemische
Belastungen vermieden werden:

=» mechanische Belastung: z. B. Schlauchleitung nicht Uber scharfe Kanten ziehen

= thermische Einwirkung: z. B. offene Flammen, Strahlungswarme vermeiden

=» chemische Einwirkung: z. B. Fette, Ole, dtzende Stoffe vermeiden
Schlauchleitungen spannungsfrei montieren (keine Biege- und Zugspannung oder Torsion).
Schlauchleitungen so verlegen, dass sich ihre Verbindungen nicht unbeabsichtigt I6sen
konnen.
Anschlisse am Druckregler mit Abgang 90° vermeiden das Knicken der Schlauchleitung.
Die gultigen nationalen Installationsvorschriften fiir Fliissiggasanlagen beachten.

m Zum Anschluss an die Gasflaschen mussen geeignete Hochdruck-
Schlauchleitungen verwendet werden!

Befestigungsmaterial

PN LSl Beschidigung des Produktes durch zu stark auftretende Krifte!

Kann zu undichten Verbindungen flhren.

v Befestigungen missen so dimensioniert und mit der Fahrzeugwand verbunden sein,
damit sie zum einen sicher halten und zum anderen die auftretenden Krafte sicher
ableiten kénnen.

v" Krafte sollen nicht auf das Produkt wirken.

DICHTHEITSKONTROLLE

Die Flissiggasanlage muss vor der ersten Inbetriebnahme im Zuge von Uberwachungs- und
Wartungsarbeiten, vor einer Wieder-Inbetriebnahme, nach wesentlichen Anderungen und
Instandsetzungsarbeiten durch einen Sachkundigen* auf Dichtheit gepraft werden.

Siehe QUALIFIKATION DER ANWENDER!

[':";| mii % EN 1949 sowie in Deutschland DVGW-Arbeitsblatt G 607 beachten.
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Vereinfachte Dichtheitskontrolle

Bei jedem Gasflaschenwechsel und nach langerer Stillstandszeit, Flaschenanlage auf
Dichtheit prufen.

Die Gasflaschenventile der Betriebs- und Reserveseite sind geschlossen.
Die Sichtanzeige Typ AUV ist ROT.

Die Gaszufuhr zu dem(n) angeschlossenen Verbraucher(n) ist geschlossen.
Gasflaschenventil der Betriebsseite und Reserveseite 6ffnen.

Die Sichtanzeige Typ AUV wechselt von ROT auf GRUN.
Gasflaschenventile der Betriebsseite und Reserveseite schliel3en.

AVORS'CHT Sichtanzeige Typ AUV darf sich innerhalb von 15 Minuten nicht verandern
(von GRUN auf ROT), sonst ist die Flaschenanlage undicht!

Die vereinfachte Dichtheitskontrolle ersetzt nicht die Druck- und Dichtheitsprtfung der
Flissiggasanlage durch Sachkundige®*.

oakwn~

Prufanschluss fiur Dichtpriifgerat
Im Rahmen der Druck- und Dichtheitsprufung der Flussiggasanlage kann am
Prifanschluss @ ein Dichtprufgerat angeschlossen werden.

1. Alle Absperrarmaturen der angeschlossenen
Verbraucher schliel3en.

Flaschenventile schliefen.

Kappe des Priifanschlusses () abschrauben.
Priifschlauch an Priifanschluss (D anschlieken.
Prifventil @) in ,ZU“-Stellung drehen,

= dient nicht zum ,Absperren” der Anlage!
Dichtheitsprufung mit 150 mbar durchfuhren.

arLDN

o

7. Nach erfolgter Prufung Prufschlauch abschrauben, das Prufventil @ zuriick in die

Bestell-Nr. 02 601 00) einsprihen.
9. Dichtheit am Anschluss prufen, indem auf weitere Blasenbildung im schaum-
bildenden Mittel geachtet wird.

10. Kappe des Priifanschlusses (D wieder anschrauben.

r %

+ZAUF“-Stellung drehen.
8. Anschluss mit schaumbildenden Mitteln nach EN 14291 (z. B. Lecksuchspray,
0

Bitte beachten Sie die gultigen nationalen Installationsvorschriften fur
Flussiggasanlagen.

INBETRIEBNAHME
Das Produkt ist nach MONTAGE und erfolgreicher DICHTHEITSKONTROLLE betriebsbereit.

8/121 Artikel-Nr. 02 592 99 a
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PN L[4 0ll Beschidigung des Produktes durch Bewegen der Gasflasche!

Mitgerissene Flussigphase kann zu Uberhohtem Druckanstieg in der Flussiggasanlage und
zur Beschadigung des Produktes oder der Flissiggasanlage flhren.
v Wahrend des Betriebs die Gasflasche nicht bewegen!

BETRIEB

Umschalteinrichtung auf Betriebs- bzw. Reserveseite immer bis zum Anschlag drehen!
Keine Zwischenstellung.

Entnahmeart Betrieb Caramatic ProTwo Reserve

Betrieb

GRUN der
Umschalteinrichtung
zeigt auf die
Gasflasche(n) der
Betriebsseite.
Sichtanzeige steht auf
GRUN ,,Betrieb*.

Reserve -
Betriebsseite ist leer

GRUN der
Umschalteinrichtung
zeigt auf die
Gasflasche(n) der
leeren Betriebsseite.
Sichtanzeige steht auf
ROT ,,Reserve*.

Entnahmeart Reserve Betrieb

Gasflaschenwechsel
wahrend des Betriebs
Umschalteinrichtung
mit Drehgriff GRUN auf
Gasflasche(n) der
Reserveseite stellen.
Sichtanzeige wechselt
von ROT ,,Reserve*
auf GRUN ,,Betrieb*.

N

Gasflaschenwechsel wahrend des Betriebes

1. Umschalteinrichtung mit GRUN auf Gasflasche(n) der Reserveseite stellen.
2. Gasflaschenventil der leeren Gasflasche schliefl3en.

3. Anschluss an der Gasflasche l6sen.

4. Leere Gasflasche gegen volle Gasflasche tauschen und anschliel3en.

Die Gasrucktrittsicherung verhindert ein Durchschlagen des Gasstroms am

freien Anschluss © wahrend des Gasflaschenwechsels.
5. Gasflaschenventil 6ffnen und Dichtheitskontrolle durchfuhren.
6. Volle Gasflasche steht als Reserve zur Verfugung.
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m Die Caramatic ProTwo kann auch mit nur einer Gasflasche betrieben werden.
Das im Eingangsstutzen integrierte Ruckschlagventil verhindert das Ausstromen von Gas
aus dem freien Anschluss. Beim Betrieb mit nur einer Gasflasche muss der freie Anschluss
an der Caramatic ProTwo mittels der Verschlussmutter ) verschlossen werden.

Nase der Entnahmerichtung am Drehknopf in Richtung der angeschlossenen Flasche
stellen.

m Die Dichtungen an den Eingangsanschlissen (sofern vorgesehen) missen bei
erneuter Montage gewechselt werden! Darauf achten, dass die Dichtungen richtig in der

FassunE Iieien und die Anschlusse fest angezogen sind.

Die Gasflasche(n) muss(miissen) wahrend der Entnahme aufrecht stehen.
AusschlieRlich aus der gasférmigen Phase entnehmen.

v/ Die Gasflasche(n) muss(missen) bei der Verwendung gegen Umfallen gesichert sein.
v Gasflasche(n) vor Uberhitzung durch Strahlungs- und Heizungswarme schiitzen.

v" Einschlagige Installationsvorschriften der entsprechenden Lander beachten!

FEHLERBEHEBUNG

Fehlerursache MaBRnahme

I\ Gasgeruch = Gaszufuhr schliel3en!

Ausstromendes Flussiggas | = Keine elektrischen Schalter betatigen!
ist extrem entzundbar! = Nicht im Fahrzeug telefonieren!

Kann zu Explosionen fuhren. | = Raume gut beluften!

= FlUssiggasanlage aul3er Betrieb nehmen!
= Fachbetrieb beauftragen!

Kein Gasdurchfluss. Gaszufuhr ist geschlossen.
=» Gasflaschenventil oder Absperrarmaturen 6ffnen.

Filtersieb im Eingangsanschluss ist verschmutzt.
= Druckregelgerat zur Prafung an den Hersteller schicken.

Bei einem dauerhaften Gasaustritt aus dem Uberdruck-Abblaseventil PRV Uber die
Atmungs6ffnung muss das Produkt ausgetauscht werden. I\ Bei Gasgeruch, Undichtheit,
Gasaustritt Uber das PRV und Stérung an dem angeschlossenen Verbraucher sofortige
AUSSERBETRIEBNAHME! Fachbetrieb beauftragen.

WARTUNG
Das Produkt ist nach ordnungsgemafer MONTAGE und BEDIENUNG wartungsfrei.

AUSTAUSCH

Bei Anzeichen jeglichen Verschleildes und jeglicher Zerstérung des Produktes oder eines
Teiles des Produktes muss dieses ausgetauscht werden.

Bei Austausch des Produktes Schritte MONTAGE, DICHTHEITSKONTROLLE und
INBETRIEBNAHME beachten!

Um unter normalen Betriebsbedingungen die einwandfreie Funktion der Installation zu
gewabhrleisten, wird empfohlen Anlagenteile, die Verschleil oder Alterung unterliegen, wie

z. B. Druckregler, Schlauchleitungen, Absperreinrichtungen, gegebenenfalls auszuwechseln:

[_”;rr-!ﬁ B, e 10 Jahren bei privater Nutzung

Die Dichtungen (sofern vorgesehen) mussen nach jedem Flaschenwechsel ausgetauscht
werden. Sie mussen auch ausgetauscht werden, wenn diese beschadigt sind oder die
Dichtheit am Anschluss nicht mehr gegeben ist.
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INSTANDSETZUNG

Fuhren die unter FEHLERBEHEBUNG genannten MalRnahmen nicht zur ordnungsgemalfen
Wiederinbetriebnahme und liegt kein Auslegungsfehler vor, muss das Produkt zur Prifung an
den Hersteller gesandt werden. Bei unbefugten Eingriffen erlischt die Gewahrleistung.

AUSSERBETRIEBNAHME

Gaszufuhr und dann Absperrarmaturen der angeschlossenen Verbraucher schlie3en.
Bei Nichtbenutzung der Flussiggasanlage alle Ventile geschlossen halten.

m Alle freien Anschlusse in den Zuleitungen der Flissiggasanlage sind mit einem
geeigneten Verschluss dicht zu verschlieRen, um ausstromendes Gas zu vermeiden!

Das Gasflaschenventil(e) zur Lagerung und zum Transport schliefen.

Die Schutzkappe dient als zusatzlicher Schutz gegen das Ausstromen von Gas bei
eventuellen Undichtheiten.

v" Schutzkappe(n) zur Transportsicherung des(der) Gasflaschenventils(e) anbringen.

ENTSORGEN

Um die Umwelt zu schutzen, durfen unsere Produkte nicht mit dem Hausmuill
entsorgt werden.
Das Produkt ist Gber ortliche Sammelstellen oder Wertstoffhofe zu entsorgen.

TECHNISCHE DATEN

Maximal zulassiger Druck PS 16 bar

Eingangsdruck p 0,6 bis 16 bar
Nenndurchfluss My 1,5 kg/h
Nennumschaltdruck pdi 0,75 bar

Ausgangsdruck pd wahlweise 30 oder 50 mbar

maximal erlaubte Druckabfall in der

nachgeschalteten Installation APS

Umgebungstemperatur -20 °C bis +50 °C

@ Weitere technische Daten oder Sondereinstellungen siehe Typschild des Produktes!

GEWAHRLEISTUNG

Wir gewahren fur das Produkt die ordnungsgemalie Funktion und Dichtheit
innerhalb des gesetzlich vorgeschriebenen Zeitraums. Der Umfang unserer
Gewahrleistung richtet sich nach § 8 unserer Liefer- und Zahlungsbedingungen.

TECHNISCHE ANDERUNGEN

Alle Angaben in dieser Montage- und Bedienungsanleitung sind die Ergebnisse der
Produktprifung und entsprechen dem derzeitigen Kenntnisstand sowie dem Stand der
Gesetzgebung und der einschlagigen Normen zum Ausgabedatum. Anderungen der
technischen Daten, Druckfehler und Irrtimer vorbehalten. Alle Abbildungen dienen
illustrativen Zwecken und kénnen von der tatsachlichen Ausflihrung abweichen.
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LISTE DER ZUBEHORTEILE

Produktbezeichnung Bestell-Nr.
Caramatic TwoControl

Abdeckrahmen, Farbe: anthrazit 71 391 00
Geber flr Fernanzeige, Anschlusskabel 2 m 71 390 00
Reglerheizung Eis-Ex, Anschlusskabel 2 m 71390 20
Informations- und Steuereinheit (Bedienpanel), Verbindungskabel 6 m 71 391 20

Caramatic ConnectBasic Hochdruck-Schlauchleitung Gummi PS 30 bar

Schlauchabmessung 6,3 x 5 mm Anschlisse: Flaschenanschluss x Regleranschluss

KLF x M 20 x 1,5 UM x 450 mm 71684 12
KLF x M 20 x 1,5 UM x 750 mm 71687 12
Brit.POL x M 20 x 1,5 UM x 450 mm 71684 07
Brit.POL x M 20 x 1,5 UM x 750 mm 71687 07
EU-Shell x M 20 x 1,5 UM x 450 mm 71 684 08
EU-Shell x M 20 x 1,5 UM x 750 mm 71687 08
Ital. A x M 20 x 1,5 UM x 450 mm 71684 01
Ital. A x M 20 x 1,5 UM x 750 mm 71687 01
Komb.Shell-H x M 20 x 1,5 UM x 450 mm 71684 10
Komb.Shell-H x M 20 x 1,5 UM x 750 mm 71687 10
POL-WS x M 20 x 1,5 UM x 450 mm 71684 23
POL-WS x M 20 x 1,5 UM x 750 mm 71687 23
Dichtung fur Komb.A/ Komb.Shell-H, Werkstoff: Kunststoff 20 009 75
Dichtung flr EU-Shell/ Shell-F, Werkstoff: NBR 20 009 81
Dichtung fur Ital.A, Werkstoff: NBR 20 011 05
Dichtung fur M20 x 1,5 UM, Werkstoff: FKM 04 590 25
Dichtung fir POL-WF/ POL-WS, Werkstoff: NBR 02 513 37
Winkelstiick 90° AG M20 x 1,5 x M20 x 1,5 UM 71509 00
Gerader Reduziereinsatz Typ RED RST 10 x RVS 8 07 223 00

ZERTIFIKATE

Unser Managementsystem ist zertifiziert nach ISO 9001, ISO 14001 und
ISO 50001 siehe:
www.gok.de/qualitaets-umwelt-und-energiemanagementsystem.

Regler- und Armaturen-Gesellschaft mbH & Co. KG
Obernbreiter StralRe 2-18 « 97340 Marktbreit / Germany
Tel.: +49 9332 404-0 * Fax: +49 9332 404-43
E-Mail: info@gok-online.de « www.gok.de « www.gok-blog.de

=] W | g

12/121

Artikel-Nr. 02 592 99 a




